Parafrazovani

Pokud chcete uvést néjakou myslenku z textu jiného autora a chcete se vyhnout plagiatorstvi, je

mozné vyuzit parafrazovani.

Jedna se o:

vasi vlastni formulaci hlavnich myslenek vyjadfenych v textu

jednu z legitimnich forem prevzeti myslenky/napadu/informace z ciziho textu (s uvedenim
zdroje)

detailnéjsi formulaci nez anotace nebo shrnuti, zaméfuje se prfedevsim na jednu hlavni
myslenku

Parafraze je vhodnéjsi, protoze

je lepsi nez citovani obsahlejsiho Useku textu

pomaha branit se pokuseni pfilis ¢astého citovani

dobfe napsana parafraze vyZzaduje hlubsi porozuméni textu a nuti tak k dikladnému a
aktivnimu cteni

Sest krokd k efektivnimu parafrazovani:

Prectéte si pasaz, kterou chcete parafrazovat, nékolikrat, abyste ji dobfe porozuméli.

Odlozte origindlni text stranou a napiste si do svych pozndmek parafrazi daného Useku.

Pod ni si napiste nékolika slovy, k ¢emu a kde chcete tuto parafrazi vyuzit. Pokud si poznamky
tridite tematicky, napiste si k ni také klicova slova.

Zkontrolujte parafrazi podle originalu, jestli vyjadfuje pfesné to, co je v textu uvedeno a jestli
se vase formulace ndpadné nepodoba originalu.

Oznacte si uvozovkami pasaze/slova/fraze, které jste prevzali z originalniho textu (pokud
néjaka jsou).

Doplrite bibliografickou citaci zdroje, véetné uvedeni Cisla strany/stran.



Priklad:

Védci se nejprve ucastniki priizkumu zeptali, zda povazuji rusky ndrodni charakter za podobny
charakteru zdpadnich ndrodud, napriklad USA, nebo Spojeného krdlovstvi. S tim souhlasilo

4,5 procenta ucastniki. S podobnosti s ndrody Ddlného vychodu, napfiklad Cifiand nebo Japoncd,
souhlasilo 3,5 procenta ucastniki. 16,4 procenta ucastnik mélo za to, Ze je rusky ndrodni charakter
smési charaktert zdpadnich a vychodnich ndrodu, 76 procent odpovédélo, Ze je charakter ruského
ndroda unikdtni a nedd se s jinymi ndrodnimi charaktery srovndvat.

V porovndni s "priimérem" vlastnosti zjisténych u 49 jinych kultur, povaZovali ucastnici prizkumu
“typického Rusa" za ¢lovéeka, ktery ma vyssi skore extraverze, otevienosti a svédomitosti a nizsi skére
neuroticismu neZ maji vsechny ostatni ndrody. Rozdily vsak byly velmi malé, statistické priiméry se
objevovaly po obou strandch statistickych priméri mezindrodniho vzorku. Rusky autostereotyp se
tedy nikterak neodlisuje od autostereotypu jinych ndrodd. Za jasné a zietelné "ruské viastnosti"
ucastnici prizkumu povaZovali jen nizkou miru pocitu zahanbeni a rozpakd, sklon k dominanci a
pocitu sily, Zivou predstavivost, vysokou miru otevienosti, tedy sklon pfezkoumdvat své socidlni,
politické a ndboZenské hodnoty, jakmile se potkaji s novymi skutecnostmi.

Pohlavi ucastnika, stejné jako skutecnost, zda ucastnik byl nebo nebyl Rus, ani misto, kde Zije, na
vysledky vliv nemélo. U&astnici sice vétsinové uvddéli, Ze je rusky ndrodni charakter unikdtni, nicméné
jejich vlastni vysledky pro tuhle viru svédci jen slabé.

In: KOUKOLIK, Frantisek. Jaci jsou dnesni Rusové? Uz ne Tolstého hrdinové. Dostupné z: http://technet.idnes.cz/kdo-jsou-
rusove-0iw-/tec_technika.aspx?c=A121010_161644_tec_technika_kuz

Autori vyzkumu se nejdrive zjistovali, jestli respondenti povaZzuji rusky ndrodni charakter za podobny
charakteru zdpadnich statd. Vétsina respondentu (76 %) odpovédéla, Ze je unikdtni a nedad se

s ostatnimi ndrody srovndvat, 16,5 % odpovédélo, Ze rusky charakter je smésici charaktert zdpadnich
a vychodnich ndrodd, 3,5 % tvrdilo, Ze je podobny charakteru vychodnich ndrodu, zbytek respondentii
(4 %) povazZuje rusky ndrodni charakter za podobny charakteru zdpadnich statu. Pokud méli uc¢astnici
vyzkumu charakterizovat , typického Rusa”, uvadéli u néj nejcastéji vlastnosti jako extraverze,
otevrenost a svédomitost, ¢imZ se prilis nelisili od charakteristiky typickych predstavitelt jinych
ndrodu. Za typicky ruské vlastnosti pak povaZovali nizkou miru pocitu zahanbeni a rozpakd, sklon

k dominanci, Zivou predstavivost a vysokou miru otevienosti, tedy opét vlastnosti, které by bylo
mozZné pripsat i jinym ndroddim.



